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Introduccién

Todos conocemos ¢l tradicional rezo del Via Crucis, ¢l camino de la cruz,
donde acompaiamos a Jesiis desde su condena 3 mucrte hasta su sepultura, Como la
historia no termind ahi, en muchos Via Crucis se ha agregado una decimoquinta
cstacion, donde se conmemora la resurreccion,

En tiempos recicntes s¢ ha compuesto una nueva devocidn, el Via Lucis, ¢
camino de la luz. Se trata de un complemento del Via Crucis, donde se acompaiia a
Jesis en sus apariciones & los discipulos hasta culminas con la venida del Espiritu
Santo en Pentecostés, El primero ¢s tradicional de la cuarcsma, vy el segundo del

tiempo de pascua.

Sin embargo, considero que ¢l Via Lucis no debe ser un recoerido meramente
fisico. Ha de implicar un proceso hacia la Plenitud del Proyecto de Dios en la
Historia de la Salvacion. Por cllo, la propuesta de Via Lucis que 03 presento no siguc
las estaciones tradicionales, sino que poago la vista en los momentos ceatrales que
desde la aparicién de Josis 3 Maria Masdalena llegan a su culmen cusndo of Angel
del Apocalipsis preseata & Juan la lglesia Triunfante, porque la historia no puede
terminar en Pentecostés, sino que terminara con la victoria definitiva de Cristo al
final de los tiecmpos.

Cémo rezar ¢l Via Lucis

El esquema que se sigue ¢s ¢l mismo que el del Via Crucis, enunciado las
estaciones y luego meditando v orando con cada una de las eseenas. Si se quiere, s¢
pucde recitar un responsorio al comenzar kas estaciones. como en ¢l Via Crucis, que
puede ser alguno de cstos:

VJ/  Verdaderamente ha resucitado ef Schior. Alcluya,
R/ Como anunciaron las Escrituras, Alcluya.

V. Vea Seior Jesas, Aleluya.
R/ Que tu luz disipe nuestras tinieblas. Aleluya.

VJ/  Envia, Seftor, tu Espiritu. Aleluya.
R/ Y renueva nuestros corzones. Alefuya,

En lugar del padrenuestro del Via Crucis, se puede rezar ¢l gloria al finalizar
cada estacion.



. Primera estacién :
(POR QUE BUSCAIS ENTRE LOS MUERTOS AL QUE ESTA VIVO?

Ll primer dia de la semana, de madrugado. las mujeres fueron ol sepulcro
llevanda los aromas que habian preparade. Encontraron corride la pedra del
sepulero, Y. entrando, na encontraron ¢l cucrpo del Sefior Jesas. Mientras estaban
desconcertadas por esto, se les presentaron dos hombres con vestidos refulgentes.
Ellay quedaron despavoridas v con lay caras mirando af suelo y ellos les dijeron:
w;Por qué buscdis entre los muertos al gue vive? No estd aqui. Ha resuciado.
Recordad como as habls estanda todavia en Galilea, cuando dije que o Hijo del
hombre tiene que sev entregado en manos de hombres pecadores. ser crucificado y al
fercer dia resucitars. ¥V recordaron sus palabras. Habiendo vuelto del sepulcro,
anunciaron todo esto a los Once v a todos las demds. L 24, 5-8.

En la tumba de Jesis no se colocd ninglin epitafio, sino que éste cs proferido de
viva voz por los dngeles: | por qué busciis entre los muertos al que vive?

Y las que han ido a buscan han sido las mujeres, que acuden al sepulcro con su
amor operativo: buscan porque aman a Jests, y aman haciendo, obrando, por eso
quicren acabar ¢l trabajo de embalsamar al Scifor. Y lo hacen sin pensar en las
dificultades objetivas: la piedra, los soldados, La sorpresa esth servida.

Invocacidn: Jesas, nos alegramos por tu triunfo, €stids vivo, has vencido hasta
la misma muerte. Danos la valentia de las mujeres, que no se quedaron para si la
nolicia, sino que fueron a anunciar tu Resurreccidn a los discipulos,



JESUS SE APARECE A MARIA MAGDALENA

Estaba Maria fucra, junta ol sepuicro, llovande, Mientras Horaba, se asomé al
sepulero y vio dos dngeles vestidos de blanco, semtados. wno a la cabecera y olro o
los pics, donde habia estado of cuvrpo de Jestis. Elloy le proguntan: «Mujer. jpov qué
tovas?s, Ella les comtesta: «Porque se han llevado @ mi Seiior y no sé dénde la han
puestop. Dicho esto, se vuelve p ve a Jests, de pie, pero no sabia que era Jests. Jesos
le dice: wMujer, ;por qué Horas?, ja quién buscas?s. Flla. tomdndolo por ¢l
hortelaro, le contesta: «Seftor, si i te {o has llevado, dime dénde o has puesto y yo
lo recoperés. Jesis e dice: a;Marials, Elia se vuelve y le dice: «;Rabbonils, que
significa: « jMaestro!n. Jesius le dice: «No me retengas. que 1odavia no ke subido af
Padre, Pero, anda, ve a mis hermanas vy difes: “Subo al Padre mio y Padre vuestro,
al Dios mio ¥ Dios vuestro™v, Maria la Magdalena fue y enuncic a los discipulas;
wlle visto al Sciiov y ha dicho exios. Jn 20, 11-18.

Maria Magdalena ¢sti anegada en su dolor, en su tristeza, esti prisionera de sus
Sentimicntos -no es para menos~ piensa que lo suyo serd llorar, dolerse hasta lo
infinito. Para salir de ese limbo necesitars oir su propio nombee de labios de Jesis.
Dificilmente podremos imaginar un didlozo mis breve y mds denso en contenido
humano y religioso:

« Maria! - jMaestro!

Invocacién: Scilor mio y Dios mio, alegra nuestras tristezas con tu
resurreccion, como alegraste ¢l lanto y luto de Marfa Magdilena cuando te apareciste
Junto al sepulcro.



'l'er_tu'u estacion /
LOS DISCIPULOS DE EMAUS

El les difo: « ;Qué comversacion es esa que traéis mieniras vais de camino? .
(...} Elos le contestaran: «La de Jests el Nazareno. (...} Nosotros espevdbamos que
&l iba a libevar a Isract. (...) Entonces @ (,..) comerzando por Moisés y sigauendo
por todas las profetas, les explicd lo que se referia a & en todas las Escrituras
Liegaron cerca de la aldeo adonde ihan y &l simula que iba a seguir caminando;
pera ellos lo apremiaron, diclende: « Owédate con nosotras, porque atardece y el dia
va de caidas. Y emrd para quedarse con ellos, Semado a la mesa con ellos, tomd el
pan, pronuncic la bendicidn. o partio y se lo iba dando. A ellos se les abrieron los
ojos v lo reconocieron, Pero & desaparecio de su vista. Y se dijeron ¢l uno al otro:
« /No ardia nuesiro carazén mientras nos hablaba por el camino y nos explicaba lay
Escrituras?s Le 24, 17-32,

Cabe destacar ¢l sentimiento de huida y de fracaso total. Mediaba un error de
planteamiento y de esperanza: “Nosotros esperdbamos que €1 iba a restaurar el reino
de [srael”. No era ese el proceder acertado, Y ¢l tercer Caminante les reprende por ne
entender las Escrituras, Necesitardn una densa informacidén para superar su estado
mental. Sélo cuando se haya cambiado un desenfoque interno v se haya creado una
cercania, se podra reconstruir su mundo interior,

Invocacidn: Hiblanos, Sefor, queremos oir tu palabra, que hace arder los
corazones. Hablanos, Sefior, en ¢l camino de la vida, en la lectura de tus Palabras y ¢n
la celebracion de 1a fraccion del pan, la Eucaristia.



Cuarta estacién .
LA ASCENSION DE JESUS

Les difo: wNo o3 toca a vasowras conocer las tiempos o momerntoy que o Padre ha
extablecido con su prapla aicoridad; en cambio, recibicéis la fugrza del Espivite Santo gue
ve a venir sobre vasofras y serdis mis tesrigos en Jeralén, en toda Judea v Somaria v
hasta el confin de la tierrays. Dicho esto, a la vista de eflos. fue clevado of cicla, haste que
une rube se lo quité de ia vista. Cuande miraban fijas ai cielo. mientras él se iba
marehando, se les presentaron dos hombres vestidos de blanco, gue les dijeron; «Galileos,
Lqué hacéilz ahi plantedos miranda al cielo? Fl mizme Jests que ha sido tomado de entre
vasotras y llevada al clelo, volverd como lo hubéis visto marcharse al clelos. Heh 1, 7-11.

Jesis ha dado por cumplida su presencia visible en la tierra. Vucelve a la gloria
que ha tenido desde antes que el mundo existiese. Su partida ¢s apertura del camino
hacia el Padre y promesa de enviar un Defensor.

Parece que los dngeles reprochan a los Apdstoles su actitud de expectativa:
“Varones de Galilea, qué hacéis mirando al ciclo? Este Jesis volverd como lo habéis
visto marchar.” No hay que mirar hacia amba, sino ponerse manos a la obra,

El proceder inmediato de los Apdstoles fue orar junto con las mujeres y
reforzar ¢l grupo con la cleccidn de Matias para que fuera testizo con ellos de Jesiis
resucitado; v esperar la llegada del Abogado v Defensor.

Invocacion: Seffor Jes(s, esperamos tu Espiritu, nuestro abogado v defensor;
que €l nos ayude y sostenga ¢n el trabajo por tu Reino, ya que sin ti no podemos
hacer nada,



Quinta estacibn
LA PRESENCIA DEL ESPIRITU SANTO

Vieron aparecer unas lenguas. como lamaradas, que se dividian, posdndose
encima de cada uno de ellox. Se lenaron todos de Espiritn Santo y empezaron a
hablar en otras lenguas, segun el Espivitw les concedia manifestarse. Residian
entonces en Jerusalén judios devoros vemidos de todas fos pueblos que hay bajo el
ciclo, Al girse este ruido, acudia la mltitud y quedaron desconcertados, porgue cada
uno los oia hablar en su propia lengua. {...) Emtonces Pedro, poniéndoxe en pic jurnio
con los Once, levantd su voz y con toda solemnidad declaré ante ellos: vJudios y
vecinos todas de Jerusalén. |...) ocurre lo gue habia dicho el profeta Joel: ¥ sucederd
en los ultimoy dias, dice [Xas, que derramaré mi Espivitu sobre roda carne y vuesiros
hifos y vuestras hijas profetizardn y vuestros jovenes verdn visiones y vuestros
ancianos sonargn sucios. (..) Y todo el que invocare ef nombere del Scior se
safvard. Hch 2, 3-20.

El Espiritu Santo viene a apoyar la causa de de Jesis. Entre Jesis y el Espiritu
hay un compafierismo sin envidias, “El os recordard lo que he dicho™ habia afirmado
Jesies. La presencia y la accion del Espiritu Santo se expresan: En los signos externos
(viento, llamas de fucgo): en la Parresia de Pedro (la libertad y ardor de su discurso);
en la escucha alenta de los presentes ¥y en la aceptacién del mensaje ¥ en la
conversion, pues nadie puede creer que Jesis es Sefior st no tiene el Espiritu Santo,

Invocacién: Espiritu Santo, ven, ven a nuestras vidas v a nuestrias mentes.



Sexta estacidn
EL MENDIGO DE LA PUERTA HERMOSA

Pedro y Juan subian al templo, @ la oracion de la hora de nona, cuande vieron
traer a cuestas a un lisiado de nacimiento, Solian calocarlo todos los dias en la
puerta del templo lamada wllermosav, para que pidiera limosna a [os gue entraban,
Al ver entrar en el templo a Pedro y a Juan, lex pidid limasna. Pedro, con Juan a su
lado, se quedd miréndole y le dijo: «Miranoss. Clavé los ojos en ellos, esperando
que le darian algo. Pero Pedro le dijo: «No tengo plata ri oro, pero e doy lo que
tengo: en nombre de Jesucristo Nazareno, levdmate y andas. (...} Mientras el
paralitico seguia aun con Pedro v Juan, todo el puchlo, asombrado, ocudia
corviendo al pdrtico llamado de Saloman, donde estaban ellos. Al verlo, Pedro
dirigio la palabra a la gente! wlsraelitas, jpor qué os admirdis de esio? ;jPor qué
nas mirgis como si hubiéramos heche andar @ esie con nuestro prapio poder o
virtud? Heh 3, 112,

Jesus resucitado €s poder de Dios, Dice san Pedro: “no tengo plata ni oro, pero
te doy lo que tengo: en nombre de Jesucristo Nazareno, levimtale y anda,”™ El tal
hecho originard una relacion especial entre los Apdstoles, ¢l pucblo v el Sanedrin (¢l
Senado judio).

Un punto importante serd el descubrir que los apéstoles Pedro y Juan han
estado con Jesis y ahora son sus testigos.

Invocacion: Concédenos. Scitor, que al descubrir @ Jesis sepamos acercarnos
como ¢ a los necesitados,



_ Séptima cstacién z
EL DIACONO FELIPE Y EL ETIOPE

Un dngel del Serior habld a Felipe v le dijo; sLevdntate y marche hacia ef s por el
caming de Jerusalén a Gaza, que €314 desierton. Se fevanté, se oo er caming v de pronto.
WO venir & un etiope; era un ewruco, ministro de Candaces, reina de Elicpia ¢ intendente
del tesoro, que habia ido a Jerasalén pora adorar, fha de vuelta, sertade en su carroza,
leyendo of profeta Iseias. Kl Espiritu dijo o Felipe: eAcércate y pégate a la carrozas, Felipe
3¢ aeercd corciendo, le ova leer of profeta Isalas, y (e preguntd. o Entiendes lo que estds
leyendo?n, Cantestd: « ;Y cdmo voy a entenderio si nodic me guia?s, (...) Felipe se puso o
faabiarfe v, tomando pic de este posafe, le anuncit lo Buena Nueva de Jexsiis. Continnando
el camino, llegaron a wr sitie donde habla agua, v dijo ¢ eunwco: «Mira, agua. [Qué
dificultod hay en que me bowtice?s. (...} Crando solicron del agua, el Espiritu dei Seior
arrchatd a Felipe, EI cunuca no volvid o verlo. y siguit su caming lenn de alegria, Heh 8,
26-40.

El Ministro de Candaces tiene @ su favor que ¢s piadoso v buscador de la
verdad religiosa. Para crecer ¢n ¢l mundo judio como creyente tiene en su contra que
¢s extranjero y eunuco, dos graves obsticulos ante la religiosidad judia. Pero con la
ayuda del didcono Felipe encontrard un nuevo camino despejado, Felipe le explica el
texto del profeta Isaias que estd leyendo. Con la aportacién de Felipe, el ctiope llega a
descubrir a Cristo. Por media de este etiope llega el mensaje de Jesis a Etiopia
Estaba ya profetizado en ka Biblia: “Ante El (Jeshs) se postrarén los ETIOPES™,

Invocacion: Qué admirables son tus obras, Seflor; qué misteriosa ¢s tu
Providencia, porque acomodas las situaciones mis incsperadas para realizar tus
planes divinos, Ayiddanos a dejarnos guiar por las inspiraciones de tu Espiritu,



Oclava estacion
SAULO EN EL CAMINO DE DAMASCO

Mientras caminaba, cuando ya estaba cerca de Damasco, de repente una luz
celestial lo envolvia con su resplandor. Cayd a tierra y ovéd una vo= gue le decia:
«Saiil, Said, jpor qué me persigues? v Difo él: «;Quién eres, Seior?y. Respondid:
aSay Jesiy, o quicn ti persigues. Pero levantate, entra en la ciudad, y alli se te dird
lo que tienes que hacers. (...) Habia en Damasco un discipnlo, gue se llamaba
Ananiay, (...} £l Sefior le dijo: aAnda. ve: que ese hombre es un instrumemio elegida
por i para llevar mi nombre a pueblos y rees, vy a lox hijos de Israel Yo le
maostrare 1o que tiene que sufrir por mi nombres. Salié Ananias, entré en la casa, le
impuse las manes y dijo. « Hermano Saulo, el Sedor Jesis, que se te aparecio cuando
venmias pov el camino, me ha enviade para que recobres la vista y seas leno de
Espiritu Santow. Inmediatamente se le caveron de los ojoy una especie de escamas, ¥
recobra la vista, Se levantd, y fue bautizado. Hch 9. 1-18.

Saulo ha aprobado abiertamente la muerte de Esteban, defensor del Proyecto de
Dios en la historia def pueblo de Isracl: ha conseguido autorizacion para encarcelar a
todos los seguidores de Jesis de Nazaret. Saulo acumula fuerzas de oposicidn al
Proyecto de Dios. Y ante esta situacion Jesis interviene directamente en ¢l quehacer
de reorientar a Saulo. Pero no le dice lo que ha de hacer, sino que la voz de Jesis lo
remite a la Comunidad cristiana de Damasco. Alll s¢ Ic dird lo que ha de hacer,
porque es en la comunidad donde Jesis se hace presente.

Invocacidén: Gracias, Scfior. por tu obrar, por (u presencii, por la compaiia de
los Hermanos que nos acompaiian y nos onentan.



Novepz estac_i&n -
LA IGLESIA DE ANTIOQUIA ENVIA A BERNABLE Y SAULO

En la Iglesia que estaba en Antioquia habia profeias y maestras: Berrabé,
Simeon, lamade Niger; Lucio, ¢l de Cirene, Manakén, hermano de leche del
tetrarca Herodes, v Saulo. Un dia que estaban celebrando el culte al Sefior y
avunaban, dijo el Espirite Samto: vApartadme o Bernabé y a Saulo para la obra a
que las ke Hamadoy. Entonices, después de ayunar y orar. les impusicron las manas y
los enviaron. Con esta misidn del Espiritu Samto, bajaron a Seleucia vy de alli
zarparon para Chipre. Heh 13, 1-4,

Dice ¢l Espiritu Santo: “Apartadme a Bernabé v a Saulo para la obra a que los
he lamado™. Y asi se inicia la primera misidn como tal, destinada a ofrecer ¢l
Mensaje de JesGs abierto al mundo conocido. consagrindose fa mision universal
destinada ya no solo a judios, sine también a los gentiles. Dentre del primer cquipo
migionero surgicdn algunas tensiones gque no llegarin a ser obstaculo para la
propagacién del mensaje.

Es apasionante seguir el desarrollo de los viajes mistoneros de Pablo con otros
hermanos acompadiantes, donde ademds de las aventuras, podemos encontrar un
sOlido modelo de fe y persistencia en el anuncio del Resucitado.

Invocacion: Seior Jesas, danos hoy la necesaria claridad y confianza en i y en
NOSOLIOS MISMOS para ser tus 1esligos ¢n nuestro mundo,
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Décima estacitn
EL PRIMER CONFLICTO DOCTRINAL
EL CONCILIO DE JERUSALEN

Unos gue bajaron de Judea se pusieron a ensefiar a los hevmanos que. si no se
circuncidaban conforme al uso de Moizés, no podian salvarse. Esto provecd un
altercade y una violenta discusion con Pablo y Berngbé: y se decidia que Pablo,
Bernabé y algunos mas de entre ellas subieran a Jeruxalén a consliar a los
apdstoles v presbiteros sobve esta controversia. (...) Al Hegar a Jerusalén, fucron
acogidos por la iglesia, los apastoles y las preshiteros; ellos comaron lo que Dios
habia hecho con ellos. Pero algunos de la secta de los fariseas, que hahian abrazado
la fe. se levantaron, diciendo; « Ex necesario circuncidarios ) ovdenaries que guarden
la ley de Moiséss. Los apéstoles y las presbiteros se reunicron a examinar ¢l asunto,
Después de wna large discusian, se levantd Pedro y les dijo: (...) wDias, que penerra
las corazones, ha dado testimanio a favor de ellos dandoles el Espiritn Santo igual
que a nosotros, (...) JPor qué, pues. ahora intentdis tentar a Dios. queriendo poner
sobre el cuello de esas discipulos un Yugo que ni Rosowros Ri nuestros padres kemas
podido soportar?No; creemos que lo mismo ellos que nasotros nos salvamos por Ta
gracia del Seror Jestisp. Heh 13, 1-29.

Es un conflicto intemo entre los creyentes ¢n JesGs. Este conflicto se¢ crea
cuando los cristianos judios quicren imponer 3 los cristianos paganos os ritos que les
primeros han venido practicado. El problema sube de tono al implicarse ¢l tema de la
circuncision. El problema cs tal que dard lugar al primer Concilio de Ia Iglesta, ¢l
Concilio de Jerusalén.

Invocacion: Seior Jesis, th que viniste 2 dar hibertad a los cautives, enséitanos
a apreciar y valorar justamente la libertad.
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, Undécima estacion
EL ESPIRITU DE JESUS NOS IMPIDIO SEGUIR ADELANTE

Arravesaron Frigia y la region de Galacia, al haberies impedido ¢l Espiritu
Santo anunciar la palabra en Asia. Al liegar cerca de Misia. fmtentaron entrar en
Ritinta, pero el Espiritu de Jesis mo se lo consintio. Emonces dejaron Misia a un
lado y bajaron a Triade. Aguella noche, Pablo tuvo una vision: se le aparecié un
macedonio, de pie, que le rogaba: wPasa a Macedonia y ayidanass. Aperas o la
visidw, inmediatemente tratamos de saliv para Macedonia. seguros de que Lios nos
llamaba a predicarles ef Evangelio. Heh 16, 6-10.

Quizd Pablo albergaba esperanzas de predicar en las grandes ciudades de Asia.
Sin embargo, el Espiritu de Jesis orienta a los misioneros hacia Europa, sin que
sepan a ciencia cierta cudl scra ahi su campo de labor. En Dios hay preferencias, en
este caso parece clara la expresion de una predileceion.

La llamada del hombre macedonio ¢n la vision, ¢s una llamada de urgencia:
“Pasa y ayudanos”, El futuro de Europa dependid de la respuesta de Pablo. Desde la
fecha han pasado dos mil aftos. Hemos nacido en un tierra de preferencia divina

Invocaciin: Adoramos, Sefior, tus designios ¥ queremos como Pablo, predicar
¢l evangelio donde tu Espiritu nos guie, Ayadancs a ser fieles 1 su voz, aungue a
veces no comprendamos tws designics.



Duodécima cstacion
LIDIA LA PURPURERA
PRIMERA CREYENTE DE EUROPA

i sabade salimos de la ciudad y fuimos a wn sitio junto ol rio. donde
pensdbamos que habia un lugar de oracion; nos sentamos y Irabamos conversacion
cowt las mujeres que habian acudido. Una de ellas. que se llomaba Lidia, natural de
Tiatira, vendedora de pirpura, que adoraba al verdadero Dias, estaba escuchando; y
¢l Seitor le abric el corazdn para gue aceptara lo que decia Pablo. Se bautizé com
toda su familia v nas invite: S5 estais convencidos de que creo en el Sedor, venid a
haspedaros enm mi casax. ¥ nos obligd a aceptar. Heh 16, 13-15.

Es esta una situacidn nueva para los misioneros. En Filipos no hay sinagoga, El
mundo judio no es muy conocido, Las mujeres van a orar a la onlla de un rio, lugar
relativamente cercano a la cindad. Alli ha acudido también ¢l equipo misionero para
dirigirse a las presentes.

Filipos, colonia romana. y Lidia la primera receptora del Mensaje serd ef entace
de Europa con ¢l Mensaje cristiano. Curioso y providencial: una mujer comerciante,
la primera Iglesia en Filipos.

Invocacion: Sefior Jeshs, dispén nucstro corazdn para aceptar tu palabra, como
la aceptd Lidia. que sin saberlo, se convirtié en la primera creyente de Europa
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Decimotercera estacién
PABLO EN ATENAS

Pablo, de pie en medio del Areépago, dijo: sAlenienses, veo que sois en todo
extremadamente religiosos. Porgue, poseanda Y contemplando VIesiros monumentos
sagrados. encontré incluso un altar con esta inscripcidn. “Al Dios desconocido”™
Puey eso que venerdis sin conocerio os 1o amuncio yo. {...) Dios anuncia akora en
todas paries a todas lox humanos que se conviertan, Porgue tiene sefialado un dia en
que ju=gard el universo con justicia, por medio del hombre a quicn él ha designado;
v ha dado a todos la garamia de esio. resucivandolo de entre los muertose. Al oir
sresurreecidn de entre los muertoss, wnoy lo tomaban @ broma, airoy dijeron; «De
esto te ciremos hablar en cira ocasine. (...) Algunos e le juniaron y creyeron, enire
ellos Dionisio el areopagiia, una mujer lamada Damaris y algunos mas con ellos,
Heh 17, 22-34.

El discurso de Pablo en ¢l Aredpago esti muy claborado y conjuga muchos
detalles de la vida de los atenienses. A lo largo del discurso, Pablo hace una
afirmacién: “Ha llezado ¢l momento en el gue Dios juzgard al mundo por medio de
uno que ha resucitado de entre los muertos™. Aqui se desata el conflicto: La palabra
resUrreccion en griego s anastasis. La anasiasis no pucde ser aceptada por aquellos
supucstamente cultos griegos. Supera sus limites conceptuales y respetando las
formas, pero con gran suficiencia. algunos responden: “De €30 te oiremos otro dia™
Solo Dionisio y Damaris se quedaron al margen de la increencio. Aceptaron i fe en
la resurreccion.

Invocacién: Sefor Jesis, yo ¢reo en ti, pero aumenta mi fe,
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: Decimocunrta estacion
EL ANGEL MUESTRA LA IGLESIA TRIUNFANTE
EL PROYECTO DE DIOS ESTA REALIZADO

Y vino uno de los siete dngeles gue tenlan las siete copas lenax de fas siete
wltimas plagas, y me habla diciendo: wiira, te mostraré la novia. la esposa del
Covderor. ¥ me llevé cn Espivitu a un monte grande v elevado, v me mosird la
ciudad santa de Jerusalén gue descendia del cielo, de parte de Dios. y wnia la glovia
de Dioa; su resplandor cra semejanic @ una pledra muy preciosa. como picdra de
Jaspe cristaline. Tenie una muralla grande v elevada, fenia doce puertas y sobre las
puertas doce dngeles v nombres grabados que son las doce wibus de farael Al
aviente tres puertas, al norte tres puertas, &l sur tres puertas, al ponicnte tres
puertas. y la mralla de la ciudad tenia doce cimiemios y sobve ellas los nombres de
las doce apdstales del Cordero. Y el que hablaba commigo usaba como medida una
cania de ore para mediv (@ cindod. sus puertas y su muralla, La ciudod se asienta
sobre un cuadrado; su longited es igual o su anchura. Y widié la ciudad con la caia:
doce mil estadios; su longitwd, anchira y altura son iguades. V andid su muralla:
ciemto cuarenta y cuatro codas, con medida humana, que era la del dngel. 1 el
material de su muralla es de jaspe v la civdad ex de oro puro semejamte al vidrio
puro. ¥ los cimientos de la muralfa de (o ciudad estin adornados con toda clase de
piedras preciasas! el primero es de jaspe, el segunda de zafiro, ¢ tercero de
calcedonia, el cuarto de esmeralda. el quinio de sarddnica, el sexto de cornaling, el
sépimo de crisdiito. el octavo de berifo, el noveno de topacio, ef décimo de dgata. el
undécine de jacinto, el duodécimo de amatista. ¥ fas doce puertas son doce perlas,
cada una de lax puertas hecha de una yola perla, ¥ la plaze de la ciudad era de oro
puro como vidrio tfranstucido. V en ella no vi santuario. pues el Seron, Dios
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todopoderazo, es su santuario, v también ¢f Cordero. Y la ciudad no necesita del sol
ni de la luna que la alumbre. pues la gloria del Seror la iluminag, y su ldmpara es el
Cordero. Y las naciones caminardn a su tuz. y los reves de la tierra troerdn su glovia
hasta ella: sus puertas no cerrardn, pues aili no habrd noche, y lievardn hesta ella la
gloria y el honor de las raciones, Y ne entrard en ella nada profano, ni el que comete
abominacion y mentira. sino solo los imscritas en el libro de la vida del Cordero. Ap
21,9-27.

Los cristianos tenemos [a sverte de conocer el final de la historia. Lo que
comenzd “el primer dia de la semana, de madrugada™ va creciendo a lo largo de la
historia hasta que llegue a su plenitud al final de los iempos.

Este conocimiento del final, doade el proyecto de Dios se realiza plenamente,
nos tiene que alentar en nuestra vida diaria a seguir caminando y trabajando por cl
Reino, a confiar en [a Providencia de Dios. que todo lo ha dispuesto para este final
maravilloso,

Invocacién final

Seflor y Dios nuestro, fuente de alegria y de esperanza, hemos recorrido con tu
Hijo los acontecimientos de su Resurrcccién, Ascensidn, la venida de tu Espiritu
Santo. y la accién del mismo sobre la Iglesia naciente; haz que la contemplacién de
estos misterios nos llene de tu gracia y nos capacite para dar testimonio de Jesucristo
en medio del mundo.

Te pedimos por tu Santa Iglesia: que sea fiel reflcjo de las huellas de Cristo en
la historia y que, llena del Espiritu Santo, manifieste al mundo 1os tesoros de tu amor
y haga participes a todos los hombres de la resurreccién etema. Por el mismo
Jesucristo, tu Hijo, nuestro Sedlor, que vive y reina contigo, en la unidad del Espiritu
Santo, por los siglos de los giglos. Amén,






